s |

Serie VIDEOCAMERA DA
ESTERNO IR DI RETE

Guida all'installazione

Vi preghiamo di leggere queste istruzioni attentamente prima di del funzionamento e conservatele

come riferimento futuro.
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1. PANORAMICA

1.1 Contenuto della confezione

| [ ] Camera di rete [ ] Etichetta di installazione |

[ ] Guida all'installazione [ ] Adattatore prolunga cavo RJ45

[ ] CD-ROM (che include il manuale utente ed il software CMS "Visualizzatore video")

1.2 Dimensioni

282.4

117.89

246.87

236.03

1.3 Panoramica del cavo

[ D%l Cavo di rete RJ45

| RESET L
j—) Cauvi di reset
1 GND
m Cavo di alimentazione

CAVO DESCRIZIONE

Cavo di rete RJ45 Collegarlo all'adattatore per prolunga RJ45 per aumentare la lunghezza del cavo e
preparare un altro cavo di rete RJ45 con una lunghezza adeguata al vostro
collegamento.

Cavi di reset Rimuovere il rivestimento isolante di questi due cavi ed attorcigliateli insieme per

ripristinare le impostazioni iniziali. Cio resettera tutti i parametri, incluso l'indirizzo IP,

alle impostazioni di fabbrica.

Nota: Togliere la corrente prima di attorcigliare i cavi insieme, e riconnettere la
corrente per le impostazioni di fabbrica.

Cavo di alimentazione | Connettere I'alimentatore DC12V.




2. INSTALLAZIONE E CONNESSIONE

2.1 Installare la Videocamera

Nota: L'illustrazione qui di seguito si riferisce solo all'installazione, ed il prodotto attuale
potrebbe apparire differente da tale illustrazione sotto riportata.

Cablaggio cablaggio
’ dietro il m

Incollate I'etichetta di installazione nel luogo in Assicurate le vite in modo non completo su (a) e
cui intendete installare la vostra videocamera. (b) come indicato, ed assicuratevi che le viti non
Conformemente all'ambiente di installazione, siano strette fino in fondo.

eseguite un foro nel centro dell'etichetta per il
cavo video e audio per un eventuale futuro

passaggio se necessario.

3-2

3-1

1) Sulla base dell'ambiente di installazione fate passare il cavo video e audio attraverso la staffa e
determinate la lunghezza del cablaggio per la vostra videocamera:
3-1 -- Il cavo & nascosto sull'altro lato del muro.
3-2 -- Il cavo scorre lungo la parete.

2) Agganciate la staffa con la videocamere alle viti inserite nel passo 2, e spingete verso il basso
per fissare la staffa.

3) Assicurare le viti su (a) e (b), e stringete le altre due viti (c) e (d) per fissare |a staffa.
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Regolare le angolazioni della videocamera:
(e) -- Regolare I'angolo verticale della videocamere e fissarlo con la vite e la chiave fornite alla staffa.
() -- Allentare la vite un po' sullo snodo della telecamera con la chiave fornita per regolarne

I'angolazione orizzontale e quindi fissarla nuovamente.

2.2 Collegare I'alimentazione

Collegare l'alimentatore (opzionale) al connettore per I'alimentazione sulla videocamera e ad

una presa.
[ D% Cavo di rete RJ45
1 RESET .
Cavi di reset
= {{ O Cavo dialimentazione
Nota: L'alimentatore regolato per utilizzare questo dispositivo € un DC12V.




3. CONNESSIONE ETHERNET

Prima di utilizzare questa videocamera di rete, vi preghiamo di seguire le istruzioni qui di

seguito per completare le impostazioni di connessione di rete sulla base del vostro ambiente
di installazione.

B Per configurare i parametri di rete, dovete connettere la videocamera al vostro PC tramite
LAN. Per dettagli, vi preghiamo di fare riferimento al punto "3.1 Connessione di rete
tramite LAN" a pagina 4 .

B Per configurare le impostazioni di rete con applicativo veloce, fare riferimento al punto
"3.2. Configurazioni di rete tramite applicativo veloce" a pagina 8.

B Per configurare le impostazioni di rete attraverso un browser web vi preghiamo di far
riferimento a "3.3 Configurazioni di rete attraverso il browser web" a pagina 12.

3.1 Connessione di rete tramite LAN

Passo 1: Collegare questa videocamera di rete ed il vostro PC tramite cavo di rete RJ45, ed
assicuratevi che la videocamera sia accesa.

Passo 2: Impostare l'indirizzo IP del PC come “192.168.1.XXX” (1~255, tranne 10).
Per gli utenti di Windows 2000:

a) Selezionare “Start” — “Impostazioni” — “Connessioni di rete e remote”.
b) Cliccare con il tasto destro su "connessione di rete locale" e selezionare "Proprieta".

9 Network and Dial-up Connections

J File Edit View Favorites Tools  Advanced  Help

J 4=Eack - = - | Qhsearch [ Folders  £#History ||¥ iz x @ |

J Address Iﬂ Metwork and Dial-up Connections

u =

=) =
L Make New Disable
Network and Dial- Conneckion Status

up Connections Create Shorbeut

Delete

Local Area Connection Rename

Twpe: LAN Connection Proper‘ties » %I
Status: Enabled

AMD PCMET Family PCT Ethernet

Adapter

c) Nella scheda "generale", selezionare "Protocollo Internet (TCP/IP)" e selezionare "Proprieta".

Local Area Connection Propetties 2=l

General |

Connect using:

I B3 AMD PCHET Family PCI Ethernet Adapter

Components checked are uzed by thiz connection:

Client for Microzoft Metworks
[ g2 Metwark Load Balancing

File and Printer Sharing for Microsol Metworks
9 [nternet Protocal [TCRAP] * Internet P rOtOCOI(TCP"P)

Inztall... | Uninstall @ « Properties

r— Description

Transmission Control Pratocal/lntemet Protocal. The default
wide area network. protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in taskbar when connected

(] 3 Cancel |




d) Nella scheda "Generale", selezionare "utilizzare il seguente indirizzo IP", ed impostare I'indirizzo

IP come descritto innanzi.

Nota:

E' raccomandabile di trascriversi le impostazioni correnti prima di cambiarle come

istruito. Puo risultare di aiuto quando intendete ripristinare le impostazioni di rete
del PC per riconnettervi ad Internet in un secondo momento.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

21|

General |

‘f'ou can get |P zettings assigned automatically if your network, supports
this capability. Otherwise, vou need to ask vour network. administrator for
the appropriate |P settings.

" Obtain an IP address automatically

—% Use the following IP address:
([ 192 182, 1 180 h

IP address:
285285 .286 . 0

Subnet mask:

Drefault gateway: 192 1688 . 1 . 1

€ Obtain DS server address automatically
—* Use the following DMS server addresses:

Frefened DNS server: 192 168 . 1 150

Advanced.. |

Cancel |

Alternate DMS server

Ok

L&

192.168.1. XXX
(1~255 except 10)

e) Cliccare su "OK" per chiudere la finestra di dialogo delle "proprieta del protocollo Internet
(TCP/IP)" Quindi, cliccate su "chiudi" per chiudere la finestra di dialogo delle "proprieta di

connessione locale".

Per qli utenti di Windows XP:

a) Selezionare “start”
(Se vi trovate in "visualizzazione categorie")

&" Contr

B Switch to Classic Yiew

Pick a category

“Pannello di controllo” “Connessioni Internet e di rete” “Connessioni di rete”

m Appearance and Themes g Frinters and Other Hardware
- =

e
-" Network and Internet Connections

i
"W lcer Accounts
v

Dptions

-
? “
1 g Add or Rem  Drograms (-

Date, Time, Language, and Regional

Network and Internet Connections FS

_‘ Performance and Maintenance Security Center

Network and Internet Connections
See Also

& My Network Places

L) Printers and Other
Hardware

43 Remate Desktop
!. Phone and Maderm Options

Pick a task...

[$| Set up or change your Internet connection

E| Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters

Home or Small Office
Metworking
|2) mnternet Explarer

[2) metwork Diagnastics

& =
'i.ﬁ Internet Options
-

E| set up or change your home or small office network

Network Connections

or pick a Control P. hel icon

# Network Connections
p ]



b) In "LAN o Internet ad alta velocita", cliccate con il tasto destro su "Connessione locale" e
selezionate "Proprieta".

LAN or High-Speed Internet

Network Tasks

Other Places

Ga Control Panel Status
\J My Metwork Places Repair
E] My Documents Bridge Connections

.:J My Computer

Create Shortout

Rename

c) Nella scheda "generale", selezionare "Protocollo Internet (TCP/IP)" e selezionare "Proprieta”.

d) Nella scheda "generale" selezionare "utilizza il seguente indirizzo IP", e impostare l'indirizzo IP
su "192.168.1.XXX” (XXX compreso tra 1~255 con esclusione di 10).

b

Details

Properties

Local Area Connection

Nota:

E' raccomandabile di trascriversi le impostazioni correnti prima di cambiarle come
istruito. Puo risultare di aiuto quando intendete ripristinare le impostazioni di rete
del PC per riconnettervi ad Internet in un secondo momento.

e) Cliccare su "OK" per chiudere la finestra di dialogo delle "proprieta del protocollo Internet
(TCP/IP) " Quindi, cliccate su "chiudi" per chiudere la finestra di dialogo delle "proprieta di
connessione locale".

Per gli utenti di Windows Vista:

a) Selezionare @ (start) — “Pannello di controllo” — “Rete ed Internet” per entrare nel "centro di
gestione di rete e condivisione". Quindi cliccare "Gestisci le connessioni di rete” (Se vi trovate in
"visualizza categoria).

View computers and devices
View full map

Connect to a network

Set up a connection ar network -Aw L_.
e T e
] GEMINI Multiple networks Internet
Diagnose and | 3ir (This computer)
Manage network connections Customize

Access Local and Internet

Connection Local Area Connection 2 View status

v|"’|

Owner

Status Device Name

LAM or High-5peed Internet (3)

L". Local Area Connection
S MNetwork cable unplugged
@2 NVIDIA nForce Networking ...

Connectivity MNetwork Category

c) Nella scheda "generale", selezionare "Protocollo Internet Versione 4 (TCP/IPv4)" e selezionare
"Proprieta".



U Local Area Connection 3 Properties @

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

EQDS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

i ———

i —
Description —

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

B temet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

4- Properties

[ ok ][ Ccancel

]

%

d) Nella scheda "Generale", selezionare "utilizzare il seguente indirizzo IP", ed impostare l'indirizzo

IP come descritto innanzi.

Nota:

E' raccomandabile di trascriversi le impostazioni correnti prima di cambiarle come
istruito. Puo risultare di aiuto quando intendete ripristinare le impostazioni di rete
del PC per riconnettervi ad Internet in un secondo momento.

r 3
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties lilﬂ—hj

General

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(71 Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

Subnet mask: 255 .255.255. 0

Default gateway:

Obtain DM5 server address automatically
@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

192.168.1. XXX
IP address: « {(1~255 except 10)

b

€) Cliccare su "OK" per chiudere la finestra di dialogo delle "proprieta del protocollo Internet
versione 4 (TCP/IPv4)" Quindi, cliccate su "chiudi" per chiudere la finestra di dialogo delle

"proprieta di connessione locale".



3.2 Configurazioni di rete tramite applicativo veloce

Un applicativo di installazione veloce & disponibile tramite il vostro browser per il cambio della
password, le impostazioni di data e ore e le configurazioni di rete.

B Per dettagli sull'applicativo vi preghiamo di fare riferimento al punto "3.2.1 Impostazioni
con l'applicativo" a pagine 8.

B Per dettagli riguardo alle impostazioni DDNS per il PPPoE ed il DHCP, vi preghiamo di
fare riferimento al punto "3.2.2 Impostazioni DDNS" a pagina 10.

Nota: Potete anche cambiare le impostazioni nella pagina di configurazione del sistema
utilizzando il vostro browser internet in un secondo momento. Per dettagli, vi
preghiamo di fare riferimento a "3.3 Configurazioni di rete attraverso il
browser web" a pagina 12.

3.2.1 Impostazioni con l'applicativo

Passo 1: Aprire il vostro browser, per esempio Microsoft Internet Explorer ed inserire
"http://192.168.1.10” nella casella per l'indirizzo URL.

Passo 2: Nella pagina di accesso, inserire il nome utente di default (admin) e la password
(admin) ed inserire il codice di sicurezza dall'immagine sotto riportate. Quindi
cliccare su "LOGIN".

Passo 3: L'applicativo quindi iniziera ad analizzare il vostro ambiente di rete e mostrera la
vostra rete. Selezionare "Avanti" per continuare.

Wizard X

Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet,

1P Camera

Starting Wizard
Analyzing the network environment. ..

30%

Passo 4: Su "Account", cambiare la password di accesso se necessario.
In caso contrario, lasciare le colonna vuote e selezionare "Avanti".

Wizard X

- StepZ. Account

Username:
Pasgyeorly | ek
Mew Passwrorc e

Confirrn Passweordl; | koo



Passo 5: In "Data e Ora", controllare che le impostazioni attuali di data e ora siano corrette
ed eventualmente modificarle.

Wizard

- SbepZ, Account Step3. Date and Time -

Date: | 2009/10/15
Time: 11 2l ;|47 w22 S

Passo 6: In "Rete", selezionare il tipo di rete sulla base del vostro ambiente di rete (IP statico
| PPPoE / DHCP), ed inserite le informazioni necessarie.

Nota: Questa videocamera non supporta un router POE o un hub.
Wizard X
- Step3, Date and Time Stepd, Network
IP Type: @ Static IP PPPOE CHCP

Server P 192,168,110
Gateway:  192.168.1.254
MNet Mask:  255,255.255.0
Port: 380
DN5S1:  168.85.1.1
DNS2:  |139.175.55.244
MAC Address:  00:0E:53:0D:93:E3

Per IP statico:
a) Inserire le informazioni del "Server IP", "Gateway" e la "Maschera di Rete" ottenuta dal vostro
ISP (Fornitore di servizio internet).

b) Inserire il numero della porta. Il numero valido pud variare da 1 a 9999. |l valore predefinito & 80.
Generalmente, la porta TCP utilizzata dal'lHTTP & I'80. Tuttavia in alcuni casi, & meglio cambiare
questo numero di porta per un incremento di flessibilita e sicurezza.

Per PPPOE:

a) Inserire il nome utente e la password ottenute dal vostro ISP.

b) Continuare le impostazioni DDNS come indicate nel punto "3.2.2 Impostazioni DDNS" quando vi
viene richiesto di riavviare il browser nel passo 8.

Per DHCP:

a) Prima di selezionare questa opzione, occorre prima completare prima le impostazioni DHCP.

Ottenete un router e connettetelo a internet attraverso il vostro PC (con impostazioni di IP statico o
PPPoE). Ci sono differenti metodi di impostazione per i diversi router. Vi preghiamo di far
riferimento ai loro rispettivi manuali utenti.

b) Continuare le impostazioni DDNS come indicate nel punto "3.2.2 Impostazioni DDNS" quando vi
viene richiesto di riavviare il browser nel passo 8.

Passo 7: Su "Applica", vengono elencati tutti i cambiamenti. Controllare che i cambiamenti
siano corretti.
Se si, cliccare su "Salva".

Se no, cliccare su "Indietro" fino alla posizione in cui € necessario modificare tali cambiamenti e
cliccare su salva per applicare tali impostazioni.
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Nota: Potete anche cambiare le impostazioni nella pagina di configurazione del sistema
utilizzando il vostro browser internet in un secondo momento. Per dettagli, vi
preghiamo di fare riferimento al punto "5. ACCESSO ALLA VIDEO CAMERA
TRAMITE BROWSER WEB" nel manuale utente.

Wizard X

- Stepds, Metwork Step5. Apply

< Account> <Time>
Username: admin
Password; **skssess

e
<MNetwork:>

IP Type: PPPoE
Username; admin
Password: *#sskhn
Port: 80
DHS 1: 168.95.1.1
DHS 2: 139.175.55.244

=

=]

Passo 8: Vi sara ora richiesto di riavviare il vostro browser web per le modifiche delle
impostazioni di rete.

+ Per il PPPoE ed il DHCP. continuare come indicato nel punto "3.2.2 impostazioni DDNS".

* Per I'lP statico, disconnettere la vostra videocamera dal vostro PC e connetteteli ad Internet
separatamente. In seguito inserite I'indirizzo IP della videocamera nella casella per l'indirizzo
URL del browser web, e controllate se potete accedere alla videocamera con successo.

3.2.2 Impostazioni DDNS

Passo 1: Eseguite nuovamente l'accesso alla videocamere di rete e selezionate "Chiudi" per
il controllo dell'ambiente di rete.

Wizard *

Stepl. Network Environment

P Camera is disconnecting to the Internet.

IP Camera

Cable/DSL Switch/Hub/
Modem \\ ; Router
Starting Wizard - Intemet

Analyzing the network environment Do not start wizard at login
o =)
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Passo 2: Nella pagine attiva, cliccate su "Configurazione" per aprire la pagina di
configurazione.

Nota: Differenti modelli di videocamere possono avere differenti pagine di visione in
diretta e configurazione. Le immagini sotto riportate sono solo degli esempi e
possono apparire differenti da quelle viste da voi.

IP CAMERA

I Live View <«| | Live Yiew

Format: | ActiveX b
Quality: | BEST =
Resalution: | wGA (540480} 0%
e [
B | @

Zoom; (| 1x

Passo 3: Cliccare “Rete = “DDNS”, e selezionare “DDNS abilitato”.

Passo 4: Selezionare "predefinito” o il nome hot con cui vi siete registrati per il servizio
DDNS nel "Nome Sistema (ex. dyndns).

Quando e possibile scegliere "predefinito"

In "nome dell'host", mantenere il valore predefinito, per es. l'indirizzo MAC di
questa videocamera, o cambiare il nome in qualcosa di maggiormente significativo.
E' piu semplice da memorizzare.

Quindi prendere note dell'indirizzo completo della videocamere, per esempio,
MACO00E530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.

*% H.264 IP CAMERA ® wizard | E¥Configuration | @ admin| #Logout

= Live view = Live View 4 DDNS
=13 Configuration
=3 Netwark
= Network DDNS Configuration
Flaes [¥ DDNS Enable

a4 DDNS
ESW System Name: | default <(emmmm  Systemn Name: default

B e Hostname:  MACODDES30D93E3 s, chvrtw, com, tw
L Mail E-Mall: | administrator@netveark,com
Eosms
*f Filter
Sl Camera
! System
5 Calor
E1Time
& Advance
= General
&5 General
A Server Log
lLogm
&% account
B Trigger
H video
43 Google Maps
& uparade
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Quando non e possibile selezionare "predefinito”

Nota: Potete anche creare un account DDNS da un website che vi fornisce servizi DDNS
gratuiti. Per dettagli, vi preghiamo di fare riferimento a "APPENDICE 1 CREARE UN
ACCOUNT PER UN SERVER DDNS" a pagina 15.

Selezionare il nome del sistema che avete impostato sottoscrivendo il servizio
DDNS dal menu a tendina, per esempio, dyndns.
Inserire il nome utente e password che avete usato per accedere al servizio DDNS.
Inserire il nome dell'host che avete impostato quando avete sottoscritto il servizio
DDNS, per esempio, headoffice523.
IP CAMERA ® wizard | @iive | %C1vs | ™ortz | Econfig. | & admin | % Logout
g Configuration <|  DDNS
= Metwork
j_,; Metwork DDNS Configuration
BDDNS DONS: (% Enable " Disable
SHNTP
e Systern Mame:  dyndns S
LE‘E!E" usermame: |hesdoffices23  <emmmm User name to log in DDNS service
E _—,c‘amlefar Password; | e 4¢mmmm Password to log in DDNS service
& Camera Hosthame:  headofficeS23
Preset
(®) Cruise
i& Color [E save 2 Reload
(D) Time
El Digital Smart Zoorm
=3 General
ik General
[} Server Log
3 online
4k Account
# Trigger
B configure

Passo 5: Cliccare su "salve" ed uscire. Quindi disconnettere la vostra videocamera dal
vostro PC e connetteteli ad Internet separatamente.

Passo 6: Inserire il nome dell'host che avete appena segnato nella casella dell'indirizzo URL

del vostro browser web, e controllate se potete accedere alla videocamera con
successo.

3.3 Configurazioni di rete attraverso il browser web

Passo 1: Aprire il vostro browser, per esempio Microsoft Internet Explorer ed inserire
"http://192.168.1.10” nella casella per l'indirizzo URL.

Passo 2: Nella pagina di accesso, inserire il nome utente di default (admin) e la password
(admin) ed inserire il codice di sicurezza dall'immagine sotto riportate. Quindi
cliccare su "LOGIN".

Nota: Saltate I'applicativo veloce se presente.

Passo 3: Nella pagine attiva, cliccate su "Configurazione" per aprire la pagina di

configurazione.
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Nota: Differenti modelli di videocamere possono avere differenti pagine di visione in
diretta e configurazione. Le immagini sotto riportate sono solo degli esempi e
possono apparire differenti da quelle viste da voi.

IP CAMERA

I Live View <«| | Live Yiew

Format: | ActiveX b

Oudity: |EEST = Cameral 1X *

Resolution: | vGA (B40x480) v [ aposdar =l ”
ey
o |E
B | @

Zoom; (| 1x

Passo 4: Cliccare su “Rete” — “Rete” per selezionare il tipo di connessione di rete: IP
statico/ PPPoE / DHCP.

Nota: Questa videocamera non supporta un router POE o un hub.

IP CAMERA % wizard | Eive | C1vs | ™oeTz | EXconfig. | & admin |% Logout

Ex Configuration <«  DDNS

2 Network
ThNetwork MNetwork
&4 DDHS Network Configuration
SHTR
B FTP
Cmail Server P 192.168.1.10
[/ Filker Gatesway:  192.166.0.10
23Camera
& Camera
Praset Port: &0
(@) Cruise DNS1:  168.95.1.1
iz Color
ETime
& Digital Smart Zoom MAC Address:  00:0E:53:13:62:BD

IP Type: @ Static P () PRPoE ) DHCP

Met Mask:  255,255.255.0

DNS2: | 139.175.55.244

=3 General

s General =
2

fServer Log
3 online
4R Account
8 Trigger
B Configure

Per IP statico:

a) Inserire le informazioni del "Server IP", "Gateway" e la "Maschera di Rete" ottenuta dal vostro
ISP (Fornitore di servizio internet).

b) Inserire il numero della porta. Il numero valido puo variare da 1 a 9999. Il valore predefinito € 80.
Generalmente, la porta TCP utilizzata dal’HTTP & I'80. Tuttavia in alcuni casi, € meglio cambiare
questo numero di porta per un incremento di flessibilita e sicurezza.

c) Cliccare "Salva" per salvare le impostazioni di rete e uscire.

d) Quindi disconnettere la vostra videocamera dal vostro PC e connetteteli ad Internet
separatamente. Inserire il nome dell’'host che avete appena segnato nella casella dell'indirizzo
URL del vostro browser web, e controllate se potete accedere alla videocamera con successo.
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Per PPPQE:

a) Inserire il nome utente e la password ottenute dal vostro ISP e cliccare su "salva".
b) Continuare le impostazioni DDNS come istruito nel punto "3.2.2 Impostazioni DDNS".

Per DHCP:

a) Prima di selezionare questa opzione, occorre prima completare prima le impostazioni DHCP.

Ottenete un router e connettetelo a internet attraverso il vostro PC (con impostazioni di IP statico o
PPPoE). Ci sono differenti metodi di impostazione per i diversi router. Vi preghiamo di far
riferimento ai loro rispettivi manuali utenti.

b) Continuare le impostazioni DDNS come istruito nel punto "3.2.2 Impostazioni DDNS".
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APPENDICE 1 CREARE UN ACCOUNT PER UN SERVER DDNS

Per il PPPoE o il DHCP, dovrete inserire il nome dell'host che fa riferimento all'indirizzo IP

della videocamera di rete per eseguire il login di inizio. Accanto all'utilizzo del servizio DDNS
predefinito, potete anche sottoscrivere nuovi servizi DNS.

Ci sono molti siti web per sottoscrivere servizi DDNS gratuiti, e qui sotto & riportato un
esempio di sottoscrizione per un account DDNS gratuito dal web site http://www.dyndns.com.

Passo 1: Andare su http://www.dyndns.com, e cliccare “Creare un Account” per
sottoscrivere un account DDNS.

R [
(' DynDNS pr——— Create Account

About Services Account Support News

New to DynDNS?
Take a tour and ses what we do

SPRING INT!

O ACTION! vl
r off al Priv ervers

| Priv

DNS Services

DI For static and dynamic IP address

Y MailHop Services
O RS - Ensurs reliable email defvery
R ——
Dynarmic Network Services Inc. Releases DynDNS Spring Server

Resources Services Support About DynDNS
What is DNS? DNS Hosting 24/7 Premier Suppart Company Facts
DS Tooks Fres Dynamic DNS DNS Update 4P1 Technologies
Home Solutions Email Relay Update Clients ONS Inc. Jobs
Business Salutions Domain Names Updater for Windows Contacts

Passo 2: Inserire tutte le informazioni necessarie per sottoscrivere un account in accordo
alle istruzioni del sito web.
+ Inserire un nome utente per 'accesso, per esempio, headoffice523.
« Impostare la password ed inserirla nuovamente per conferma.
+ Inserire il vostro indirizzo email ed inserirlo nuovamente per conferma.
Quindi cliccare su "Creare un Account".

C DynDNS... e | T

My Account

Create Account

Create an account or log in to continue

Login
[headoffices23
Last Password? Already Registered?
My Cart
€ i Username
g Confirm password: [;
Password
Email: [ofice@evertech.com
Search Confirm email: foffice@evertech com
Subscribe to: I~ DynDNS.com newsletter
Search

(1 0r 2 per month)
™ Dyn Inc. press releases

™ Remove HTML formatting fror

Security Image:

Enter the nurmbers from the above

62175

¥ 1agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy policy,

cess accont_ | <@f—— Create Account

If you're having difficulty creating your account, for any reason, feel fres to contact us
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Passo 3:

Passo 4:

Passo 5:

Il sistema inviera automaticamente un'email di conferma al vostro indirizzo. Vi
preghiamo di leggere questa email entro 48 e completare la procedura di
attivazione rispettando le istruzioni contenute nell'email.

Quando l'account & confermato, vedrete "account confermato”. Il vostro account &
ora stato creato con successo.

C DynDNS... e s

About Services Agcount Suppart News

My Account

[id Account Confirmed

Create Account

Login The account headoffice523 has been confirmed. ou can now login and start using your account.
Last Password?
Getting Started
&, My Cart

& e

o Create & dynamic DNS host with your own domain name

« Create a dynarmic DNS host within our Free dormains

o Setup email services
Search

|  Register a domain name

Search

Cliccare su "login" ed inserire il nome utente e la password che avete impostato
per accedere.

Cliccare su "aggiungi servizi di host".

o Dyn DNS“”" Logged In User: headoffice523

Hbout Services Account Support News
My account DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Billing Account Settings
Account Settings
<= View, mordfy, purchase, and § | Update your billing Update your email address,
eiling j delete your services. é 5 information, cormplete a C set preferences, and delete
e purchase, and view invoices. your account,
@ Diters Wy Zores/Domains Wiew Shopping Cart Change Email &ddress
Add Zone Domains Services Active Services Change Password
Search 1y Hosts. Order History Change Username
[ HostSo i Billng Profile and vouchers Contact Manager
Sl Dynamic Jigg Pro Renew Services Mailing Lists
Spring Serger VPS Autp Renew Settings Move Services
Add Host Services Syne Bxprrations preferences

Hetwork Monitoring Close Account

SSL Certificates

Recursive DNS

Support

- Inserire un nome di host significativo.
- Scegliere un nome di host.

« Inserire l'indirizzo IP che volete reindirizzare.

Prendete nota del nome host completo, per esempio, headoffice523.dyndns.org.
Quindi, cliccate "aggiungi al carrello" per il pagamento.

C DynDNS.... T

About Saervices Acoount Suppoet Haws

My coourt Add New Hostname
My Sarvices
J— Mate: ou currantly don't have any active Dy Dgracks 17 Your SKoount. You Carot uss s of our Hast Servic
By features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade will make this form fully functional and will add several other faatures
Fremier Support
Zore Level Services Hostname: F“doﬁ:eﬂ] - | dyndne.org 'I
Wildcard Status:  Dissbled [want Wikiord sugpert?]
Hoat Services Service Type & Host with TP address [2]
© wabHop Redrect [7]
© offlr "
- Offine Hostname [7]
MalHoo Qutbound
Rscursva DS W Address: 11756456
Hetwork Moritorng o
£ Cartifcates ) )
. corvicas vak e 60 saconds. E
Badn Rerew Settings
Syme Expirations
ACTOUN Settings Mail Routing: [~ s, let me configure Email routing, [2]

Billrg

aicn | <— Add To Cart
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Nota: Questo servizio & gratuito. Completare il processo di pagamento senza che sia
necessaria NESSUNA informazione di pagamento.

Passo 6: Cliccare su "attivare servizi" dopo il check-out e siete quindi pronti per usare i
vostri servizi DDNS.

Free Services Checkout

©nce you have confirmed the contents of your cart your services will be instantly activated.

Service Period Price
Dynamic DNS Hosts
headnfficesod.dnsalizs org = $0.00

Sub-Total: $0.00

acivate Sevicss > | <f— Activate Services

Passo 7: Ritornare sul Visualizzatore Video ed andare su "Rete" — "DDNS". Seguire la
descrizione in “3.2.2 Impostazioni DDNS” a pagina 10.
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APPENDICE 2 CONFIGURAZIONI IVS

Le funzioni collegate all'lVS sono raggruppate in due categorie e non possono essere attivate
contemporaneamente:

B Sistema Video Intelligente (Calcolo di flusso / Rete di flusso / Pass a senso unico)
B Tracciato volto

Nota: Questa funzione e disponibile solo per modelli a Megapixel.
Nota: Questa funzione non & disponibile quando il formato di streaming selezionato ¢ |l
MJPEG.

A2.1 Sistema di video intelligente

Nota: Quando questa funzione ¢é attivata non & consentito utilizzare il DPTZ, il tracciato
Volto, lo zoom smart, ed il zoom ottico.

Il Sintema Video Intelligente vi consente di scegliere tra Conteggio di Flusso, Rete Virtuale o
pass a Senso Unico sulla base del vostro ambiente di installazione.

IP CAMERA IPTZ g. | ® admin | # Logout
" s <«  Intelligent ¥ideo System
IS Vs

’ Intelligent Yideo System Intelligent Yideo System Configuration

r§§ Face Tracking
Enable: oM v

Intelligent Video System

Tracking Mode:  Flow Counting =

Sensitivity: 7 R
Line Display: 0N 7
M 0O
ouT: o0

4 Reset Count

.:}' Reverse

[H save 2 Reload

Passo 1: Cliccare su "IVS" per accedere alla pagina di configurazione dell'lVS e selezionare
"Sistema Video Intelligente".
Passo 2: Selezionare ed impostare il sistema IVS come descritto di seguito:
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ELEMENTO ‘ DESCRIZIONE

Attivo

Selezionare "ON" per attivare o "OFF" per disabilitare la funzione selezionata
in "Modalita di tracciato".

Modalita di tracciato

Selezionare "Conteggio di Flusso", "Rete Virtuale" o "Pass a senso unico" dal
menu a tendina.

Inverso Disegnare una linea di rilevamento direttamente sull'area dell'anteprima della
diretta su "Inverso" e cliccarlo per decidere 'orientamento della rilevazione
sulla base della vostra selezione nella "Modalita Tracciato".

B Per il conteggio di flusso:
IN: Le persone entrando nella direzione opposta alla freccia segnata.
_______ OUT:___ Le persone entrando nella stessa direzione alla freccia segnata.
B Per la Rete Virtuale:
Accade un evento per qualsiasi persona che oltrepassa la linea di
rilevamento.
B Peril Pass a Senso Unico:
Un evento accade per qualsiasi persona che cammina nella direzione
opposta a quella indicata dalla freccia.
Sensibilita Impostare la sensibilita dell'IVS tra 00 ~ 15. Piu alto & il valore maggiore € la

sensibilita dell'lVS.

Visualizzazione della linea

Selezionare di visualizzare (ON) o nascondere (OFF) la linea di rilevamento
dell'lVS sulla visione in diretta.

Reset del conteggio

Resettare il numero del conteggio di flusso sullo 0 quando la modalita di
tracciato & impostata su " CONTEGGIO DI FLUSSO" ed é attivata.

Passo 3: Quando le configurazioni sono state eseguite, cliccare su "Salva" per salvare i
vostri cambiamenti e cliccare su "Diretta" in alto e ritornare alla visione della

diretta.

Quando viene selezionato il "conteggio di flusso" ed & abilitato, vedrete il pannello
del conteggio di flusso come mostrato qui sotto nel pannello a sinistra della vostra
visione in diretta.

B | I s ouT:

19



A2.2 Tracciato del Volto

Nota: Quando questa funzione € attivata non & consentito utilizzare il DPTZ, il tracciato
Volto, lo zoom smart, ed il zoom ottico.

Il Tracciato del Volto € utilizzato specialmente per zoomare sul viso dell'intruso, facile cosi da
identificare per chiunque.

IP CAMERA % wizard | Eiive " 5<1vs | ™opTz | Elconfig. | & admin | & Logout
" s <« | Face Tracking
= WS
sqvs Vs
B Intelligent Video System Face Tracking Configuration
% Face Tracking Face Detection: = Enable " Disable
OsD: ON i
Face Tracking Sensitivity: | HIGH v
Resolution: | Auta i
EI Save .CJ Reload

Passo 1: Cliccare su "IVS" per accedere alla pagina di configurazione dell'lVS e selezionare
"Sistema Video Intelligente".
Passo 2: Selezionare ed impostare il Tracciato del volto come descritto qui sotto:

ELEMENTO ‘ DESCRIZIONE

Rilevamento del volto Selezionare "Abilita" per attivare o "Disabilita" per disabilitare questa funzione.
OSD Selezionare "ON" per visualizzare i seguenti messaggi di stato sulla visione in
diretta:
STANDBY VOLTO: Questa funzione ¢ attivata e pronta per essere usata.

ZOOM IN / OUT del Questa funzione & lo zoom sul volto per il tracciato / lo
VOLTO: zoom out quando l'oggetto del tracciato abbandona
I'area di sorveglianza.
Sensibilita Impostare la sensibilita del tracciato tra ALTA/ MEDIA / BASSA.
Risoluzione Impostare la risoluzione per il tracciato del volto da Auto /VGA /QVGA.

Passo 3: Quando le configurazioni sono state eseguite, cliccare su "Salva" per salvare i
vostri cambiamenti e cliccare su "Diretta" in alto e ritornare alla visione della
diretta.
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APPENDICE 3 FUNZIONAMENTO DEL PTZ DIGITALE (DPTZ)

Questa videocamera di rete fissa possiede funzionalita PTZ, per esempio il PTZ digitale (di
seguito chiamato "DPTZ") per il monitoraggio di un'area vasta.

Nota: Questa funzione € disponibile solo per modelli a Megapixel.

Nota: Quando questa funzione € attivata non € consentito utilizzare il DPTZ, il tracciato
Volto, lo zoom smart, ed il zoom ottico.

Passo 1: Cliccare "DPTZ" per mostrare il pannello di controllo del DPTZ.

- DP12

Pan / tilt x
available e
after digital <
zoom in L

oc

+

IP CAMERA

- P12

Preset

% wizard | Q0 7z } E¥cConfig. | & admin | % Logoue

« Live View

FR:25.00 fps DR:617 kbps Time: 2010/06/03 17:12:16 H264.TCP G:Best RVEA

DPTZ

Cameral 1X
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Passo 2: Selezionare le funzioni quando necessario:

ICONA FUNZIONE DESCRIZIONE

Ci sono diverse risoluzioni disponibili per il monitor. Quando la
risoluzione selezionata & fuori dalle possibilita di supporto della
vostra attuale visione in diretta, una parte della vostra area di
sorveglianza potrebbe essere coperta sullo schermo, e vi occorrera
Adatta allo schermo / muovervi manualmente sullo schermo per controllare la parte
/ Riporta alle dimensioni coperta.
originali L

Cio viene utilizzato per ridimensionare la risoluzione corrente
- per adattarsi all'attuale visione in diretta.

1. Cio e utilizzato per ripristinare la visione in diretta nella suo
" risoluzione originale.

Cliccare per scattare una foto della visione corrente e salvare nella
Scattare delle foto posizione specificata in "Config." = “Camera” — “Camera” —
“Snapshot Path”.

Cliccare per attivare la modalita automatica della videocamera. La
modalita automatica pud essere "Sequenza" o "Guadagno
automatico" specificato in "Config." — “Camera” — “Cruise” —
“Active Mode”.

Nota: Questa funzione & disponibile solo quando il DPTZ ¢é attivato.

Attivare la modalita Sequenza: Muoversi in punti prestabiliti regolarmente e a
automatica seconda di quando specificato in "Config." —
“Camera” — “Cruise” — “Active Mode” — “Sequence”.

—
oc

Nota: | punti prestabiliti sono impostati in "Config." —

“Camera” — “Preset”.

Guadagno

.. Copertura totale automatica in orizzontale
Automatico:

Cliccare per attivare la funzione del PTZ digitale. Quando questa
funzione é attivata, sono disponibili le seguenti operazioni:

= Abilita DPTZ [] Modalita automatica

B Muover su/ giu / sinistra / destra dopo che & stato eseguito lo
zoom digitale.

@ / & | Zoom Ottico in / out* Cliccare per zoomare l'immagine in modo ottico.
+ — Zoom Ottico massimo in /| Cliccare per zoomare I'immagine al suo livello massimo / zoomare
/ out* out I'immagine otticamente alla sua dimensione originale.

* Disponibile solo per i modelli di videocamera a Megapixel tipo AC
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